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(véz., 392 s., 373 K¢)

Giinter Grass

LOKALNI UMRTVENI
Roman

Z némciny prelozil Jifi Stromsik
(vaz., 252 s., 318 K¢)

Do tietiho svazku Spist Doteky a posedlosti usporadal autor své

texty literarnékritické, esejistické a publicistické. Na zalozku napsal:

,»Po dlouhém véahani jsem do tfetiho svazku vyboru, vénovaného kritice,
esejistice a publicistice, zaradil 1 nékolik recenzi a polemik, které jsem
napsal na poc¢atku padesatych let minulého stoleti. Pro¢ vlastné, kdyz jsou
to texty poplatné dob¢, v niz vznikly? Pro¢ nejit cestou vétSiny soucasnikil
a nedistancovat se od pul stoleti staré¢ historie mlcenim? Proc¢ se i sam

pied sebou nevymluvit na neinformovanost a naivitu mladi a vyhybat se

ve starych ro¢nicich ¢asopist a novin vlastnim fadkim? ... Potéd je to tady,
a kdo to zazil, nikdy to docela nezapomene a nepiestane se ptat, co se s nim
a s jeho soudasniky stalo a pro¢ se to stalo. ... Zivotni postoj, ville nést svij
dil odpovédnosti jako umélec i1 jako obc¢an za to, co se déje ve spolecenstvi,
v némz ziji, ma svou trvalou platnost: kazdy rezim musi mit své ,disidenty*,
ktefi mu neustale ptipominaji, ze pred vSemi svobodami, pravy, ambicemi,
zavratnymi kariérami a moznostmi, které se nabizeji, musi mit prednost
obycejna sluSnost a pfimérena mira lidské solidarity.*

Svazek uzavira Poznamka redakce a Jmenny rejstiik. K vydani pfipravila
Jitka Uhdeova.

Zapletka romanu lokalni umrtveni, odehravajiciho se prevazné v roce
1967, spociva na typicky grassovském groteskné-drastickém napadu:
gymnazista Scherbaum chce pted berlinskym hotelem Kempinski vetejné
upalit svého jezevcika, aby Sokoval a vyburcoval saturovanou konzumni
spole¢nost, jejiz svédomi je podle néj natolik otupeno (,,umrtveno®), ze
neprotestuje ani proti upalovani lidi napalmem ve vietnamské valce. Jeho
ucitel Starusch (vypraveéc romanu a — se znacnou davkou sebeironie —
autorovo alter ego) se jej snazi od radikalniho zdméru odvratit, prestoze

s zakem v zasad¢ sympatizuje. Groteskné-humornou vypravécskou kostru
vypravéni predstavuje dlouha, bolestiva terapie chrupu, jiz Starusch protrpi
ve stomatologickém kiesle a béhem niz se mu vybavuje asocia¢ni pdsmo
osobnich selhani i udalosti z valky a doby hospodatského zazraku. Témito
reminiscencemi se do vypraveéni zprostiedkuje i fada zasadnich problému
némecké spole¢nosti adenauerovské éry, zejména problém nepotrestanych
vale¢nych zlo€incl a nacisti: jednou z vyraznych postav je (pod jinym
jménem) i u nas nechvalné znamy general Schorner, ktery byl ochoten
bojovat ,,do posledniho muze* a se vsi krutosti jesté v poslednich dnech
valky. V naivné radikalnich postojich gymnazistii podava Grass — jako
jeden z prvnich levicovych intelektuali (roman vysel v roce 1969) —
ironickou, pozoruhodné vyvazenou analyzu mentality a ideologii, z jejichz
energie v roce 1968 explodovalo radikalni ,,studentské hnuti‘: ptitaka
jeho pohnutkam i cilim, ale jasn¢ se distancuje od jeho prostiedkd, které
namnoze vyustily v zaslepeny terorismus.
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Z francouzstiny pielozila Eva
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(viz., 272 s., 318 K¢)
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O INTELEKTUALOVI,

KTERY SE NECITi DOBRE
(véz., 240 s., 251 K¢)

William Shakespeare

KRAL LEAR / KING LEAR
Z anglictiny pielozil, ivodni studii
a poznamky napsal Martin Hilsky
(vaz., 376 s., 351 K¢, druhé vydani)

William Shakespeare
SONETY / THE SONNETS
Z anglictiny pielozil, ivodni studii
a poznadmky napsal Martin Hilsky
(vaz., 416 s., 365 K¢, paté vydani)

William Shakespeare
KUPEC BENATSKY / THE
MERCHANT OF VENICE
Z angli¢tiny ptelozil, ivodni studii
a poznamky napsal Martin Hilsky
(vaz., 326 s., 329 K¢, treti vydani)

Brilantné rozehrana fraska podava zpravu o neoliberalni zapadni spolecnosti
na prelomu tisicileti. Zbé&sily rytmus moderniho Zivota zmita zGi¢astnénymi
a v jedné chvili se jejich osudy ocitaji v rukou redaktorky Eliany Brunové,
ktera ve svych televiznich magazinech Rebelové a Kladivo na ¢arodéjniky
kaze o moralnich hodnotach a o lepsim svéte: v kiesle pro hosta se

stfidaji homosexual touzici po détech, podnikovy feditel, ktery se poklada
za umeélce a ve snaze drzet krok s duchem doby zahajuje ve svém koncernu
radikalni reformu pod vymluvnym nazvem Rimbaud Project, a zkrachovaly
baron, upinajici své nadéje k vétrnym elektrarnam... Kolob¢h udalosti se
rozta¢i, ve hie jsou urcujici hesla nasi doby, velké penize, medidlni slava

a v neposledni fadé laska. Je tfeba vsadit na jedinou kartu... kterd to bude?

Autor na zalozku napsal: Prozaicka sbirka O intelektualovi, ktery se neciti
dobre je relativné pestrym souhrnem zamysleni a meditativnich i analytickych
eseju. Je tu téz portrét muze byznysu a povidka o zkuSenosti potopy.
Vsechny texty se obraceji k ceskému ¢tenafi, 1 kdyz autor piipousti, Ze se
vzdy neciti vazan prevladajicimi tuzemskymi z&jmy, upinajicimi se hlavné
ke sportim o politickou moc a rozdélovani penéz. Trochu rozptylujiciho
popovidani nabizeji tvodni fejetony, ale zdsadnim rysem sbirky je spiSe ville
k soustfedéni. Esej jako zanr 1ze nejlépe vnimat v rytmu volnych nadechnuti
a vydechnuti, nikoliv jako udychané hromadéni ditkkazli obzaloby.

Autor vyssiho veéku vidi aktuality z nadhledu, ale neptehlizi ani zabi
perspektivu interesantniho populistického bludisté, v némz uz asi navzdy
Zijeme jakozto Cesi. Potkate se s tématy zndmymi z denni publicistiky,
jako je naptiklad dobrovolny odchod ze Zivota, cit pro spravedlnost,

touha po rovnosti, vlastenectvi v sou¢asném svété, vliv neomarxismu,
vyrovnavani se s minulosti i s budoucnosti. Esej je vyjadfovaci prostiedek
lezici v prostoru pobliz deniku, fejetonu a poezie a je k dispozici vSem
¢tenaiim, ktefi tihnou spis k pfemysleni nez k sebedojimani. I kdyz mate
pocit, ze se praveé netésite z kdovijakého komfortu, vzdycky jeste mizete

0 sobé a o svém okoli meditovat.

V ivodni studii se Hilsky vénuje vzniku a vykladu této slavné tragédie.
Nasleduji anglicky original hry a jeho ¢esky pieklad, které jsou usporadany
na strankach proti sob¢ a opatieny poznamkami pod ¢arou. Anglické
poznamky funguji jako maly shakespearovsky slovnicek, ¢eské poznamky
upozoriuji ¢tenare na klicové souvislosti. Svazek uzavira studie Bohuslava
Manka o Ceskych inscenacich a prekladech Krale Leara.

Svazek zacina Hilského studii, ktera ma tii ¢asti: Text a kontext, Literarni
geneze, Cteni, interpretace, pieklad. Nasleduji anglicky original Sonetii a jejich
cesky preklad, které jsou uspofadany na strankéach proti sob¢ a opatieny
poznamkami pod Carou. Svazek uzavira Index of Sonnet First Lines, Rejstiik
prvnich verst sonetli a soupis Ceské preklady Shakespearovych Soneti.

V tvodni studii se Hilsky vénuje vzniku a vykladu této komedie. Nasleduji
anglicky original hry a jeho cesky preklad, které jsou usporadany

na strankach proti sob¢ a opatieny poznamkami pod ¢arou. Anglické
poznamky funguji jako maly shakespearovsky slovnicek, ¢eské poznamky
upozornuji ctenafe na klicové souvislosti. Svazek uzavira soupis Preklady
Kupce benatského na ceskych jevistich.
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